chinesischen Schriftzeichen — das konnte sie nicht unter-
scheiden — fiir eine Lorina, einen Mr. Spunt, Menschen mit
Blumen und mit Luftballons, einen schmachtigen Typen in
Kapuzenshirt, der sich schnell wegdrehte, als sie ihn ansah,
jedoch niemanden, der auf sie zu warten schein. Sie wech-
selte die Hand, mit der sie den Koffer zog. Das ware auf ab-
sehbare Zeit die Zukunft fiir sie. Niemand, der auf sie warte-
te. Sie schiittelte den Gedanken ab. Sie hatte sich vorgenom-
men, mit der »Versetzung« nach Lissabon nicht nur den Re-
gen, sondern auch ihre zweite Ehe hinter sich zu lassen.

Erneut blickte sie sich um, ob jemand eilig auf sie zulief:
nichts. Vermutlich war Ferreira kurzfristig verhindert, im-
merhin war er Leiter der Umweltbehorde der Hauptstadt.
Raschen Schritts durchquerte sie die Empfangshalle. Auf
blank polierten Stahlrohren, die zu dicken Sdulen gebiindelt
waren, ruhte die Dachkonstruktion. Ein Blumenstraufd aus
Stahl, dachte Selva und trat nach draufen.

Das Licht war tiberwiltigend. Obwohl es gerade mal Mai
war, gleifSte die Sonne iiber Lissabon; ja, die Luft selbst
schien zu leuchten. Es roch nach Abenteuer und Freiheit -
und Autoabgasen. Vor ihr war gerade ein Oldtimer stotternd
zum Stehen gekommen.

Sie nahm das Handy aus ihrer Umhangetasche, schaltete
den Flugmodus aus und tiberflog die Nachrichten. Eine Text-
nachricht von Karel mit neidgriinem Emoji, in der ihr einen
guten Start wiinschte, zwei Anrufe von unbekannt, aufSer-
dem hatte Ozlem auf die Mailbox gesprochen. Das konnte
warten. Sie war nicht langer verpflichtet, ihr sofort zu ant-
worten. Sie spielte die erste Voicemail des unbekannten An-
rufers ab. Sie dauerte gerade mal zehn Sekunden, enthielt
aber keine Nachricht. Die zweite war etwas tiber drei Minu-
ten lang. Aber auch hier horte sie ersten dreiflig Sekunden
nichts aufler Umgebungsgerausche. Sie wiirde den Rest spa-
ter abhoren, vielleicht kam da ja noch was. Sie durchsuchte
ithre E-Mails nach der Telefonnummer Ferreiras, erreichte
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die Zentrale und fragte, ob der Direktor zu sprechen sei. Die
Empfangsdame meinte, er sei heute noch nicht ins Biiro ge-
kommen. Na gut, dachte Selva, dann nehme ich mir jetzt ein
Taxi. Die Luft war zu lau und ihre Laune zu gut, um sich
iber Ferreiras Nichterscheinen zu argern.

Sie wollte gerade in eines der schwarzen Taxis mit gri-
nem Dach steigen, als jemand ihren Namen rief. Hatte Fer-
reira sie also doch nicht versetzt, sondern einen Fahrer ge-
schickt. Ein ausgesprochener Hingucker dazu. Silbergraue
Haare, langs gestreiftes Hemd, was ihn sehr schlank ausse-
hen lief3, lassig um den Hals geschlungenen Pullover. »Sen-
hora Klimt, um momento, por favor«, sagte er, worauf sie
»Desculpe, eu nao falo portugués«, antwortete. So ziemlich
das Einzige, was sie auf Portugiesisch sagen konnte, aufler
danke - obrigada — und bitte — por favor.

»Verzeihen Sie«, sagte der Mann auf Englisch, »ich hatte
Sie fiir eine Portugiesin gehalten.« »Meine Grofimutter miit-
terlicherseits kam aus Porto, vielleicht deswegen«, erklarte
Selva und nahm sich fest vor, ihre Zeit hier zu nutzen, um
endlich mehr tiber ihre Familiengeschichte herauszufinden.
Sie setzte sich in Richtung einer Limousine mit getonten
Scheiben in Bewegung und sah den mageren Typen von
vorhin hastig im Eingang zur Metro verschwinden.

»Tut mir leid, so luxurios sind wir nicht ausgestattetx,
meinte der Fremde und stellte sich als Victor Azenha, Ins-
pektor bei der Policia Judiciaria, also der Kriminalpolizei,
vor. Er musste ihr ihre Verwunderung angesehen haben,
denn er beschwichtigte sofort. »Man hat mir gesagt, dass Sie
sich hier mit o Senhor Direktor treffen wiirden«, erklarte er.
»Da ich gerade in der Gegend war und ihn sprechen muss,
dachte ich, ich erwische ihn hier vielleicht.«

»Wie Sie sehen, ist der Direktor nicht gekommen«, erwi-
derte sie. »In seinem Biiro wusste man auch nichts Genau-
es.« Azenha schien mit der Antwort zufrieden. »Dann will
ich Sie nicht langer aufhalten. Sie sind sicher von der Reise
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miide.« Er winkte ein Taxi herbei. »Wohin geht es?«, fragte
er und beugte sich dann in das offene Fenster zum Fahrer,
um ihm die Adresse zu nennen. Sie horte etwas von Igreja
da Memoria und fragte sich fiir einen kurzen irrationalen
Moment, ob der Mann wirklich be1 der Polizei war, aber da
erklarte er ihr schon: »Die Kirche kennen die meisten Taxi-
fahrer. Sonst gurken die noch lange durch die Gegend und
hoffen, dass Sie das nicht bemerken.«

Sie bedankte sich und stieg ein. Noch bevor sie ange-
schnallt war, brauste der Fahrer los und raste mit hoher Ge-
schwindigkeit auf einen Kreisverkehr zu. Kurz darauf fuhr
er auf die Stadtautobahn. Sie horte den Rest der Voicemail
des unbekannten Anrufers an, aber sie enthielt nichts aufler
dem Gerausch vorbeifahrender Fahrzeuge und einem gele-
gentlichen Hupen. Sie wischte mit dem Finger nach links,
um die Aufnahme zu léschen.

Sie kamen an einem Fuf3ballstadion vorbei, das Selva mit
den spitz in den Himmel ragenden griinen Stiitzpfeilern und
dem gewellten Dach an eine gigantische Heuschrecke erin-
nerte. Ozlem hitte sicher gewusst, welcher Club hier seine
Heimspiele austrug. Sie fragte den Taxifahrer danach.
»Sporting«, sagte er und schob dann ein »Futbdl« und
schlief3lich »Cristiano Ronaldo« hinterher. Daraufhin nickte
sie eifrig. Selbstverstandlich kannte sie den Fufiballgott, wer
kannte ihn nicht? Dann horte sie sich Ozlems Nachricht an.
Sie hatte ihre Sonnenbrille im Apartment vergessen und
wollte wissen, ob Selva sie nachschicken konnte. »Tut mir
leid, fange heute meinen neuen Job in Lissabon an«, textete
sie zuriick und setzte einen Smiley mit Sonnenbrille dahin-
ter. Dann driickte sie auf Senden. Sofort farbten sich die bei-
den Pfeile blau. Ozlem hatte die Nachricht gelesen. Sie blick-
te aus dem Fenster. Gerade erreichten sie einen Pinienwald.

Das musste Monsanto sein, der riesige Park auf einem der
sieben Hiigel der Stadt.
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Der Fahrer bog in eine schmalere Strafle ein, die rechts
von einer mannshohen, in frohlichem Gelb getiinchten Mau-
er und links von einer etwas niedrigeren Mauer mit Schief3-
scharten und brockelndem Putz eingehegt war.

Die Wohnung befinde sich in dem vornehmen Stadtviertel
Belém, ein paar Kilometer westlich der Altstadt, hatte der
Direktor in seiner E-Mail geschrieben, direkt hinter dem Na-
tionalpalast de Belém. Nach Palast sah es hier allerdings
nicht aus.

Es ging steil den Berg hinunter, im Hintergrund sah sie
das Meer aufblitzen. Dann fiel ihr ein, dass es sich dabei um
den Tejo handelte, der vor Lissabon zu einer gewaltigen
Breite anschwoll, ehe er bei Belém in den Atlantik miindete.

Die Mauern wichen drei bis vierstockigen Wohnhausern
mit Geschaften im Erdgeschoss. Sie konnte eine Apotheke
ausmachen, ein paar Tische und Stiihle standen auf dem
Biirgersteig, der Geruch von Grillhahnchen stieg ihr durch
die geoffnete Fensterscheibe in die Nase. Kurz darauf pas-
sierten sie eine Churrascaria und dann einen Mini-Mercado,
vor dem sich Orangen und Zitronen in Plastikkisten auf-
tirmten. Wenn die Hauser nicht in bunten Farben verputzt
waren, waren sie gefliest. Jedes Haus in einem anderen Mus-
ter. Ein schrilles Klingeln liefy den Fahrer fluchen, dann reih-
te er sich artig hinter der antik anmutenden Tram ein. Tritt-
brett und Fensterrahmen waren noch aus Holz. Es hatte sie
nicht gewundert, wenn das ganze Gefahrt noch aus dem 19.
Jahrhundert stammte.

Sie fragte den Fahrer nach den blauviolett blithenden Bau-
men, die die Strafle siaumten, aber er schiittelte nur den
Kopf. Laut Google handelte es sich dabei um Jakarandas. Der
Fahrtwind blies ihr die Haare aus dem Gesicht. Sie atmete
tief ein, schloss die Augen und genoss den Moment. »Karel,
hierherzukommen war die beste Idee seit Langem. Danke,
dass du das ermoglicht hast. Danke fiir den Schubser«, tex-
tete sie threm Chef. Der Fahrer bog in eine Wohnstrafle mit
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